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Sugestoes para percursos pedestres Suggestions for Walking Trails / Suggestions pour les Randonnées Pédestres / Vorschidige fiir Wanderwege
Os passeios abaixo descritos constituem apenas algumas sugestdes com um carater meramente informativo / The walks described constitute PR1 | Veredado Picodo Areeiro (Pico do Areeiro-Pico Ruivo) | Santana (V.N. 7.4 km/ VS, 8,7 km) PR8 | VeredadaPontade Sao Lourenco (Baia d'Abra - Cais do Sardinha) | Machico (4 km) PR17 | Caminho do Pindculo e Folhadal (Lombo do Mouro - Caramuio - Folhadal - Encumeada) | Ribeira Brava (155 km)
a few suggestions merely for the purpose of providing information. PR11 | Veredadallha(Pico Ruivo - llha) | Santana (8,2 km) PR9 | LevadadoCaldeirdo Verde (Queimadas - Caldeirdo Verde - Caldeirao do Inferno) | Santana (6,5 km) PR18 | Levadado Rei(Quebradas - Ribeiro Bonito) | Santana (5,3 km)
PR1.2 | Veredado Pico Ruivo (Achada do Teixeira - Pico Ruivo) | Santana (2.8 km) PR10 | Levadado Furado (Ribeiro Frio - Portela) | Machico (11 km) PR19 | Caminho Real do Padl do Mar (Prazeres - Padl do Mar) | Calheta (1,8 km)
Responsabilidade: Os percursos pedonais recomendados n&o isentam os seus utentes ou as pessoas que os promovam da assuncdo da PR13 | VeredadaEncumeada (Pico Ruivo - Encumeada) | Ribeira Brava (11,2 km) PR11 | Veredados Balces (Ribeiro Frio - Balcges) | Santana (15 km) PR20 | Veredado Jardim do Mar ( Prazeres - Jardim do Mar) | Calheta (1,7 km)
responsabilidade por eventuais danos materiais ou humanos que ocorram no decurso da sua realizago. (Decreto Legislativo Regional PR2 | Veredado Urzal (Curral das Freiras - Boaventura) | Camara de Lobos (103 km) PR12 | Caminho Real da Encumeada (Boca da Corrida - Encumeada - Ribeira Grande) | Ribeira Brava (12,5 km) PR21 | Caminho do Norte (Encumeada - Ribeira Grande) | Sdo Vicente (32 km)
7-B/2000/M, Artigo 9.9). PR5 | VeredadasFunduras (Portela - Marogos) | Machico (8,7 km) PR13 | Veredado Fanal (Assobiadores - Padl da Serra - Fanal) | Porto Moniz (10,8 km) PR22 | Veredado Chdo dos Louros| Sao Vicente (19 km)
PR6 | Levadadas25fontes (Rabagal - 25 Fontes) | Calheta (4,6 km) PR14 | Levadados Cedros (Fanal - Curral Falso) | Porto Moniz (72 km) . q . o .
Responsibility Liability: Persons using or promoting the use of the recommended footpaths shall remain liable for property damage or PR6.1 | LevadadoRisco (Rabagal - Risco) | Calheta (3 km) PR15 | VeredadaRibeirada Janela (Curral Falso - Ribeira da Janela) | Porto Moniz (2,7 km) Lﬁ:ﬁ%&lﬂm@mﬁﬁﬁ;%ﬁgﬁ Rzﬁgg;r:;:et e HVisitmadeira pt Odé I'HS 3| Km
personal injury incurred in the course of such usage. (Regional Legislative Decree N.o 7-B/2000/M, Article 9). PR7 Levada do Moinho (Ribeira da Cruz - Lamaceiros) | Porto Moniz (10,5 km) PR16 | LevadaFajado Rodrigues (Faja da Ama - Ribeira da Janela) | Sao Vicente (39 km) Warnhinwes fir Wanderer und Liste den Wanderwege
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For further information / Pour p lus dinformations / Fiir weitere Informationen Freeway - Autoroute - Autobahn H Hospital/Clinic - Urgences médicales * Pharmacy - Pharmacie - Apoteke Post Office - Bureau de Poste - Post ﬁ Picnic site - Pique nique - Picknick Platz * Cinema - Cinéma - Kino N\ Colf F Sports Centre - Complexe Sportif - SportZentrum
. . Estradas Principais /Clinique - Krankenhaus/Kiinic Taxi Bomba Combustivel ﬁ‘, Miradouro f Teatro . Mergulho .. QuintaPedagégica
Familia Gouveia | Calhau Grande Main Roads - Routes Principales - Haupstralenbahn X Restaurante / Toxi Fuel - Carburant - Kraftstoff Belvedere - Point de Vue - Aussichtspunkt @& Theatre - Thédtre - Theater Diving - Plongée - Tauchen Y Bt Fam - e Pédagogique -
Caminho Massapez, 10 | 9370-077 Arco da Calheta | Madeira - Portugal Estradas Secundarias Restaurant @ Aeroporto A Parque de campismo =g= Farol é Casino t Surf Bauernhhof mit Streichelzoo
+351 9256699 33 | www.calhaugrande.com | welcome@calhaugrande.com Secondary Roads - Routes secondaires - Nebenstralien @i Policia Airport - Aéroport - Flughafen Camping site - Camping = Lighthouse - Phare - Leuchtturm Casino - Kasino = Surf Centro de Ciéncia Viva
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Dire;io Regional do Turismo Other Roads - Autres routes - Andere StrafSen 2. Postos de Informagdo Turistica Marina - Yachtshafen ui Museum - Musée Church/Chapel - Eglise/Chapelle - Kirche/Kapelle " Riding Centre - Centre Equestre - Reiten Caves - Grottes - Grotten Zentrum fiir Lebendige Wissenschaft
Av.Arriaga, 18 | 9004-519 Funchal | Madeira - Portugal Tanel 4 Tourist Information Offices - Bureaux d'information Praia 33 Veredas turisticas Teleférico Jardim a5 Centro Comercial ;%& Parque Tematico
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